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MeTtoro bOTO Memopannymy po
B3aeMopo3yminHs (MB) € Bu3HaueHHS yMOB
crniBpoOiTHunTBa MK [Ipoexktom USAID
«Myninunanena Eneprernuna Pedopma B
VYkpaini» (nagam — «[Ipoext USAID»), mo

¢inaHCy€eTHCS ATreHTCTBOM CLIA 3
MixHapoaHoro  po3Butky  (USAID) Tta
3IHCHIOETHCS KOMITaHI€10 International

Resources Group (IRG), sky mpencrasise
KepiBauk IIpoexkty USAID (ynoBHOBakeHuit
npeacraBHuk) Jliana KopcakaiiTe, mo aie Ha
mijacrasi MMOBHOBaKEHbD, HaJaHUX 171
nopyueHHsiM Ne 2875062-1 Bix 1 xBitHsa 2016
pPOKy, Ta MICBKOIO DAaJIOI0 B
MICBKOTO TOJIOBH ,

MEMORANDUM OF
UNDERSTANDING

BETWEEN
THE USAID MUNICIPAL ENERGY
REFORM PROJECT IN UKRAINE
AND
CITY COUNCIL

ON
COOPERATION WITHIN THE
FRAMEWORK OF TECHNICAL
ASSISTANCE

KY1V 2016

The purpose of this Memorandum of
Understanding (MOU) is to define the terms
and conditions of cooperation between the
Municipal Energy Reform Project in Ukraine
(hereinafter referred to as “USAID”) funded by
the United States Agency for International
Development (USAID) and implemented by
International ~ Resources  Group  (IRG),
represented by the USAID Project Chief of
Party  (authorized representative) Diana
Korsakaite, acting on the basis of powers given
to her by the mandate # 2875062-1 dated 1
April 2016, and the City Council,
represented by the City Mayor of

AKUW Ji€ Ha miacTaBl 3akoHy Ykpainu «[lpo
MICIIEBE CaMOBpsIyBaHHS B YKpaiHi» (Hamami
— «MicTo») 3 METOIO CIIPUSTHHS
pedopMyBaHHIO MYHILIUIIATHHOI €HEPTeTUKU Ta
MIJBUIICHHIO  €HEPreTHMYHOi  €(PEeKTUBHOCTI
E€KOHOMIKH.

3 ornany Ha BuIe3azHadeHe, [Ipoext USAID
ta Micto («CTOpoHN») JOMOBHINCA PO TaKe:

Crarrs 1. Ilpeamer Memopanaymy

1.1. [Ipeamerom MemopaHayMy € BU3HAYEHHS
yMoB criBpoOiTHUIITBA MiXk [IpoekTom USAID
Ta MicTOM, B MEXaxX CBOIiX 3aBlIaHb 3 METOIO
cupusiHHS pedopmi  eHeproeekTUBHOCTI Ta
eHepro30epeKeHHs, BIPOBAKEHHIO
BIJIHOBJTIOBAaHUX JIPKEPEJN CHEPrii Ta 3MEHIIICHHS
BUKH/IIB TAPHUKOBUX Ta3iB.

acting on the basis of the Law of Ukraine “On
Local Self-Government in Ukraine”,
(hereinafter referred to as “the City”), to
promote municipal energy reform in Ukraine,
and to improve energy efficiency of the
economy.

In consideration of the foregoing, the USAID
Project and the City (the “Parties”) hereby
agree as follows:

Article 1. Subject of the Memorandum

1.1. The subject matter of this Memorandum is
setting forth the conditions of cooperation
between the USAID Project and the City,
within their respective tasks promoting energy
efficiency and energy saving reform,
introduction of renewable energy sources, and
reduction of greenhouse gas emissions.



Crarrsa 2. HazBa, MeTa Ta CTPpOKH peaJnizanii

IIpoexkTy
2.1. Hasza [IIpoekty: IIpoekr USAID
«Myninunanena Eneprernuna Pedopma B
VYkpaini».
2.2. Mera Ilpoekry: 1 ABUILCHHS

E€HEePTreTUYHO1 Oe3IeKn YKpaiHu.
2.3. Crpoxk peanizanii I[Ipoekty : 27.09.2013 —
30.09.2017.

Crarrs 3. OcHoBHi 3aBnanus [poekry

3.1. PO3BHTOK CHPHUATIMBOIO IPABOBOTO Ta
3aKOHOJIaBYOTO CEpPEIOBHINA B YKpaiHi.

3.2. CrpusiHHS I1HBECTHISIM Yy TEXHOJOTIi Ta
3aCTOCYBaHHS YHCTOI €Heprii.

3.3. Po3Butok MOTEHIIaTy Ta
PO3MOBCIOKEHHS JOCATHCHbD.

3.4. IlinBuieHHs1 MOTeHLiaNy Ypsay Ta MicT
YkpaiHu IS MATOTOBKA Ta BIPOBADKCHHS
nporpamMd 3 [liiBUIleHHS  MOTEHIATy
Crparerii Hu3bKOBYTIELeBoro po3Butky (I1I1-
CHBP).

Crarrsa 4. OuikyBaHi pe3y/1bTaTH BiJ
peadizauii I[Ipoexty 3 MicTom

4.1. TligBUIICHHS CIPOMOXHOCTI MicTa Yy
po3poO1i  Ta  BOpoBa/pKEHHI  pedopm 3
eHeproepeKTUBHOCTI  4Yepe3  MPOBEIACHHS

HaBYaHHSA 3 po3poOku Micbkkux IlmaniB niit
CTaJIOTO €HEPreTUYHOTO PO3BHUTKY, MOOYIOBH
€HEepreTUYHOTro MEHEKMEHTY 3TiAHO
crangapty ISO 50001, 3amydeHHs 1HBECTHUIIIM.

4.2. PozpoOka Ta 3arBepmkeHHs mictoM [lmany
Il cTanoro eHepreTMYHOro pO3BUTKY Ha

OCHOBI MIPOBEIICHUX CHEeproayJInTiB,
JTOCTIPKeHb Ta  1HBECTHIINHHUX MPOMO3UIIIN
JUTS BITPOBAKCHHS IIPOEKTIB 3

eHeproe(peKTUBHOCTI, aTbTEPHATHBHUX JKEepeE
Ta 3ax0/iB 31 3MeHmends BUkugiB COo.

4.3. 3amydeHHs IHBECTHI[IH y TIPOEKTH 3
eHeproepeKTUBHOCTI Ta BUKOPUCTAHHS
albTepHATUBHUX  JDKEpeNI  eHeprii  uepes
MiJTOTOBKY Oi3HEC IUIaHIB, TEXHIKO-
€KOHOMIUHUX OOIDYHTYBaHb, HaBuaHHS ['pym
BrnpoBamxenHs [Ipoexris, HiATOTOBKU
TEXHIYHOI JOKyMEHTamii Ta TEeHJEpIB 3
peamizaiii 1HBECTUIIHHMX TMPOEKTIB, IO
(GiHAHCYIOTbCSI ~ NPUBATHUMH, MYOIIYHUMU
iHBecTopaMu Ta Mi>KHapoAHUMH (DiHAHCOBUMHU

Article 2. Name, Objective and
Implementation Period of the Project

2.1. Project name: USAID “Municipal Energy
Reform Project in Ukraine”.
2.2. Project objective: to enhance energy
security of Ukraine.
2.3. Implementation period of the Project:
09.27.2013 — 09.30.2017.

Article 3. Key Tasks of the Project
3.1. Development of favorable and
regulatory framework in Ukraine.
3.2. Promotion of investments in technologies
and use of clean energy.
3.3. Capacity development and dissemination
of achievements.
3.4. Enhanced capacity for the Government and
cities of Ukraine for development and
implementation of the program on Enhanced
Capacity for Low Emission Development
Strategies (EC LEDS).

legal

Article 4. Expected Results of
Implementation of the Project with the City

4.1.Enhanced capacity of the city in
development and implementation of reforms in
energy efficiency through trainings on
development of Sustainable Energy Action
Plans, building of energy management
according to I1ISO 50001 standard, and attraction
of investments.

4.2. Development and approval by the City of
Sustainable Energy Action Plan on the basis of
conducted energy audits, studies and
investment proposals for implementation of
projects on energy efficiency, alternative
sources and reduction of CO, emission.

4.3. Attraction of investments in projects on
energy efficiency and use of alternative energy
sources through preparation of business plans,
feasibility studies, trainings for the Project
Implementation Unit, preparation of technical
documents and tenders on implementation of
investment projects financed by private, public

investors and International Financial
Institutions  (IFIs) (World Bank, EBRD,
NEFCO and others).



oprasnizaiismu (M®O) (CsitoBuii bank, €bPP,
HE®KO, Tta inmi).

4.4, Po30ynoBa MOTEHITIATY MiCTa Ta TPOMaJIsH
yepe3 MpOoBeIeHHS Kammadii 3 iH(pOpMyBaHHS
rpomajnicekocti Ta OCBb mono eneprernyHoi
e(eKTUBHOCTI Ta BUKOPHUCTaHHS
aNbTepHATUBHUX JDKEPEI EHEPrii.

Crarrs S. KinbkicHi Ta sikicHi kpuTepil
JNOCSITHeHHs pe3yjabTaTuBHOCTI [IpoekTy 3
MicTom

5.1. Inpukarop BuxkoHaHHsi 1: IlpoBeneHHs
CeMIHapiB 3 peajizallii MPOEKTIB 3 IMiJBUICHHS
€HEepreTUYHO1 €PeKTUBHOCTI Ta BUKOPUCTAHHS
aNbTePHATUBHUX JKEpEN €Heprii, 3 po3poOKu
Micbkux [lmaHiB Il CTAlOTO €HEPreTUYHOTO
PO3BUTKY, OpraHizailii CHCTEMH €HEepreTUYHOTO
MEHEDKMEHTY 3rigHo ctanaapty ISO 50001.
Buznauenns iHauKaTopa: IIpoBenenns
MiHIMYM 3-X HaBUQIBHUX CEeMiHapiB 3
EHEPreTHYHOT0 MEHEKMEHTY Ta pPO3pOOKH
Micbkux [lmaHiB Oili CTANOro €HEpreTHYHOTO
PO3BUTKY; a TaKOXX MIHIMYM 2-X CEeMiHapiB 3
MiJTOTOBKU 1HBECTHUI[IHHUX MPOEKTIB, Oi3HEC
IJIaHIB Ta MPOBEACHHS TEHACPIB 3T1THO MPABUI
M®O.

5.2. Imgukartop BukoHaHHs 2: [lman miif

CTaJIOrO €HEePreTUYHOT O PO3BHUTKY
MITOTOBJIEHUN 3TITHO METOJIWKH Ta BUMOT
VYroau Mepis.

Busnauenns inaumkaropa: [lornomora y 300pi
Ta  aHami3l  JaHUX  3a  JIONOMOTOIO
E€Heproay/IuTiB Ta MyHiunansHO1
€HEPreTUYHO1 iHpopManiiHOT CUCTEMH

(MEIC), po3po011i i1HBECTULIIHHUX MPOMO3ULIN
Ta HaIKMCaHH1 [Inany i CTaJIOro
E€HEPTreTHYHOTO PO3BHUTKY.

5.3. Impukarop BukoHanusa 3: I[ligroroBka
IHBECTUIIHHUX TIPOMO3UIlii, Oi3HeC IJIaHiB,
ta/abo TEXHIKO-€KOHOMIUHUX OOTPYHTYBaHb
(TEO), Texniunux cnenudikariiii st IpOEKTiB
3  eHeproe)eKTUBHOCTI Ta BIPOBAHKCHHS
NbTePHATUBHUX JKEPEN EHEprii.

Buznauennsi inaumkaropa: Po3poOka OizHec
wiany Ta/abo TEO; nomomora y po3poOri
TeXHIYHUX crenudikamii Ta TeHIEpiB 3TiTHO
npasui1 MOO.

5.4.Inpukarop Buxkonanus 4: IlinroroBka Ta

4.4. Capacity building for the city and citizens
through public information campaigns and
condominiums in the spheres of energy
efficiency and use of alternative energy
sources.

Article 5. Quantitative and Qualitative
Criteria for Performance of the Project with
the City

5.1. Performance indicator 1: Conducting
seminars on implementation of the projects on
energy efficiency and use of alternative energy
sources, on development of municipal
Sustainable Energy Action Plans, and
organization of an energy management system
according to ISO 50001 standard.

Indicator description: Conducting of at least 3
training seminars on energy management and
development of municipal Sustainable Energy
Action Plans; and at least 2 seminars on
preparation of investment projects, business
plans and conducting tenders according to IFI
rules.

5.2. Performance indicator 2: Sustainable
Energy Action Plan prepared according to
methodology and requirements of the Covenant
of Mayors.

Indicator description: Assistance in collection
and analysis of data with the help of energy
audits and Municipal Energy Information
System (MEIS), development of investment
proposals and writing of the Sustainable Energy
Action Plan.

5.3. Performance indicator 3: Preparation of
investment proposals, business plans and/or
feasibility studies, technical specifications for
projects on energy efficiency and introduction
of alternative energy sources.

Indicator description: Development of the
business plan and/or feasibility study;
assistance in  development of technical
specifications and tenders according to IFI
rules.

5.4. Performance indicator 4: Preparation and



npoBeleHHS  Kammadii 3 iHpOpMyBaHHS
rpomajncekocti Ta OCBb mono eneprernyHoi
e(eKTUBHOCTI Ta BUKOPHCTaHHS
aTbTEPHATUBHUX JKEPEN CHEPTii.

Busnauennss ingukaropa: Ilintpumka Ta
MpOBEeACHHS (OKYC Tpyln Ta OINHUTYBaHb,
iHpoOpMalIMHUX  3aXOMdiB, TPCHIHTIB  JUIS
rpomagcekocti Ta OCBb mna  migBuineHHS
o0i3HaHOCTI 3  MUTaHb  EHEPreTUYHOI
e(heKTUBHOCTI Ta BUKOPUCTAHHS
ATBTEPHATHUBHUX JKEPEN SHEPrii.

Crartrs 6. Ilepeaik po0ir i mocayr, npas
IHTeJIeKTYaJIbHOI BJIACHOCTI Ta iHIIKUX
pecypciB, 1110 0yayTh HaJlaHi B paMKax

IIpoexkTy

6.1. TIlepemik pobIT Ta  MOCHYT,
BUKOHYIOTBCS B pamMKax [Ipoekry.

6.1.1. IlizroroBKa METOIWYHUX MaTepiajiB,
ONUTYBAJHHHUKIB T4 HABYAIBHUX MOCIOHMKIB 3
enepromenemxkmenty (ISO 50001) ta Ilmnany
I CTaJIOr0 €HEPTeTUYHOTO PO3BUTKY.

6.1.2 IlinroroBka Ta MpPOBEACHHS HaBYAIbHUX
CeMiHapiB 3 €HEPreTUYHOTO MEHEKMEHTY Ta
niarotoBku I[lnany aiif cTanoro eHepreTuyHOro

1o

PO3BUTKY itic: M ABUIIEHHS
eHeproe(eKTUBHOCTI Ta BHUKOPHUCTAHHS
ATBTCPHATUBHUX JDKEPEN EHeprii cepea MicT
Ykpainu.

6.1.3. [IpoBenenns CHEepProayanTiB
KOMYHAaJIbHUX CHCTEM (Hampukmam,
TEIUIONOCTAYaHHs, BOJIOIIOCTAaYaHHS Ta
BOJIOBIIBEACHHS, MICHKOTO OCBITIEHHS a0o

IHOIMX 3@ IOTrO/UKEHHSM) Ta EHEeproayauTiB
TUTIOBUX Oy/iBEIb.

6.1.4. omomora 'y
EHEProCIOXKUBaHHSI  Ta
3a"eceHHs ganux y MEIC.
6.1.5. Jlomomora Ta KOHCYNbTalii MO0
aHali3y pI3HUX CLEHapiiB 3a J0MNOMOIOI0
MEIC Ta miarotoBka nepeniky HpiopUTETHUX
3axo/iB I BKiIroueHHs y [lman gt cranoro
€HEepreTUYHOT0 PO3BUTKY.

6.1.6 Jlomomora y opranizaiii 0OroBOpeHHs
BIMOBIAHAX JIOKYMEHTIB, MIPOBEICHHS

300p1i
BUKUIB

OaHuX 3

CO2 Ta

KOHCYJIbTAIlIN, Y4acTh Yy KpYIJIUX CTOJIax,
1HIIIE.
6.1.7. [TinTpumka MIATOTOBKH Ta

BIIPOBA/KCHHS 1HBECTHIIIMHUX TPOEKTIB JUIS
MIJBUIICHHS EHEePreTUYHOi eQEeKTUBHOCTI Ta
BUKOPUCTaHHS  aJbTEPHAaTUBHUX  JDKEpEN
eHeprii.

6.1.8. IlinTpumka iHpopManiiHOi KammnaHii Ta

holding of public and condominium
information campaign in the spheres of energy
efficiency and use of alternative energy
sources.

Indicator description: Support and holding of
focus groups and questionings, information
events, trainings for the public and
condominiums to increase awareness of energy
efficiency and use of alternative energy
sources.

Article 6. List of Works and Services,
Intellectual Property Rights and Other
Resources Provided as Part of the Project

6.1. The list of works and services to be
implemented as part of the Project.

6.1.1. Preparation of methodological materials,
questionnaires and training manuals on energy
management (ISO 50001) and Sustainable
Energy Action Plan.

6.1.2. Preparation and holding of training
seminars on energy management and
development of the Sustainable Energy Action
Plan for improved energy efficiency and use of
alternative energy sources in the cities of
Ukraine.

6.1.3. Conducting of energy audits of
communal systems (for example, heating, water
supply and sewage, city lighting or other upon
approval) and energy audits of standard
buildings.

6.1.4. Assistance in collection of data on energy
consumption and CO2 emission and entering
data into MEIS.

6.1.5. Assistance and consultations for analysis
of different scenarios with the help of MEIS
and preparation of the list of priority measures
to be included in the Sustainable Energy Action
Plan.

6.1.6. Assistance in organization of discussion
of the relevant documents, conducting of
consultations, participation in round tables etc.

6.1.7. Support for development and
implementation of investment projects for
improved energy efficiency and use of
alternative energy sources.

6.1.8. Support of information campaign and



nyOJITYHUX 3ax0[iB 3

e(heKTUBHOCTI.

€HEepPreTUYHO1

Crarrsa 7. OuikyBanmii BiuiuB Ilpoekry
USAID Ha po3BHTOK BignoBiaHoi rajaysi

7.1. [Ipoekr USAID CIpPUATHME
BUKOPUCTAHHIO YUCTOT eHeprii
(eHeproeeKTUBHOCTI Ta  AIbTEPHATUBHUX
JOKEPE) Ha MICIICBOMY piBHI 1
HOIYJISIpU3yBaTUME 3aCTOCYBAHHS Ta
TEXHOJIOT1] YUCTOi €Heprii, IO CTUMYIIOIOThH
iHBecTULii B €Heproe(peKTUBHICTh i

BUPOOHHUIITBO Ta BUKOPUCTAHHS YUCTOT €HEPTii.
EdextuBHnii Ta no0pe auBepcu]ixoBaHUI
SHePreTUYHUN CEeKTOp, mI0 0Oa3yeTbcs Ha
HAJICKHIA TONITUIII Ta Ha KOHKYPEHTHHX
pPUHKaX, 3HAYHO IOKPAIIUTh CHEPreTUYHY
Oe3neky YkpaiHM Ta 3BUIBHUTH  3HAYHI
dinancoBl pecypcu s Ypsagy Ta MicCT
VYkpainu, siki MOXHa OyJe BHKOPUCTATH IS
BHUPIIIECHHS 1HIIUX, HANPHUKJIA], COIliaTbHUX
npobaeM. 3poCTaHHSA EHEeProeeKTHBHOCTI Ta
guCcTOi eHeprii JomomMoske YKpaiHi Ta MicTam
CKOPOTHUTH BHKHIMA TIAPHUKOBUX Ta3iB Ta
OPOTUAISTH TJ0OaNbHIM 3MiHI KIiMary, a
TaKOXK MTOKPAIIUTH €KOHOMIYHUHI Ta
npodeciiHui moTeHIian Kpainu y 1ii cdepi.

Crarrs 8. 3000B’s13anHs komnanii IRG,

Bukonasus IIpoexty USAID
8.1. IIpoext USAID:

8.1.1. Hamae momomory y po3poOiri
MOCIOHMKIB, = MCTOAWKH,  Ta
MaTepiagiB 3 EHEpPreTHYHOIo
MEHE/UKMEHTY,  €HepreTHYHOi
e(eKTUBHOCTI Ta BUKOPUCTAHHS
IbTEPHATUBHUX JoKepen
eHeprii.

Hanae nomomory y miaroTosii
[Tnany T CTaJoro
€HepreTUYHOr0 PO3BUTKY Ta
moOya0Bi CHUCTEeMH
€HEeprOMEHEPKMEHTY 3TiAHO
ISO 50001.

Crpusie  miaroroBui  Oi3Hec
TIJIaHIB, TEO, TEXHIYHOT
JOKYMEHTAIlll s 3alydeHHs
IHBECTHIIII B
eHeproeeKTUBHICTh Ta
aJTbTEPHATHBHI JoKepena
eHeprii.

8.1.2.

8.1.3.

public energy efficiency events.

Article 7. Anticipated USAID Project Impact
on Development of the Respective Industry

7.1. USAID Project will improve favorable
environment for use of clean energy (energy
efficiency and alternative sources) on the local
level, and will popularize the use and
technologies of clean energy that will promote
investments in  energy efficiency and
production and use of clean energy. An
efficient and well diversified energy sector
based on proper policy and on competitive
markets will improve significantly energy
security of Ukraine and will release significant
financial resources for the Government and
cities of Ukraine that can be used for resolution
of other problems, for example, social
problems. Increase of energy efficiency and
clean energy will help Ukraine to reduce
greenhouse gas emissions and to counteract
global climate change, as well as will improve
economic and professional potential of the
country in this sphere.

Article 8. Obligations of IRG, Implementer
of USAID Project

8.1. The USAID Project shall:

8.1.1. Provide assistance in
development of the manuals,
methodologies and materials on
energy efficiency and use of
alternative energy sources.

8.1.2. Provide assistance in
development of the Sustainable
Energy Action Plan and building
of the energy management
system according to 1SO 50001.
8.1.3. Assist in preparation of the
business  plans,  feasibility
studies, technical documentation
for attraction of investments in
energy efficiency and alternative

energy sources.



8.14.

8.1.5.

8.1.6.

8.1.7.

Crpusie TicHId KoopAWHALi Ta
3QJIy4CHHIO  1HBECTHIN  BiJ
npuBaTHUX iHBecTOpiB Ta MO,
Takux Ak CsiTtoBuii bamnk,
HE®KO, EBPP, inmmx, 3
METOIO MOKpAaIaHHS
3aCTOCYBaHHS  TEXHOJOTIH 3
1BUIICHHS €HEepreTHYHOT
e(EeKTUBHOCTI 1 BUKOPUCTAHHS
albTepHATUBHUX JoKepe
eHeprii Ta crpusie 3aay4eHHIO
1HBECTHLIIA.

Po3po0ise CTparerito
iHpopmMmariifHoi Kammadii Ta
BIJIMOBITHOTO KOMYHIKAIIIHOTO
IJIaHy B MICTI.

Hanae pomomory y po3poOiti

HEOOX1THUX peKoOMeHaaIii
1010 PETYISATOPHHUX
JOKYMEHTIB Ta TMOJITHUK 3
eHeproeeKTUBHOCTI Ta
3MEHIIEHHS BUKH/IIB

MapHUKOBUX Ta3iB.

[lpuiimae ydacth y poOoOUMX
rpynax Ta KOHCYJIbTAIifX 00
Y3TO/KEHHS TiH.

CrarTa 9. 30008’ 13aHHa PenmumicHTa
(Micra) IIpoexty USAID

9.1. Micro:

9.11

9.12

9.13

914

9.15

[Moromxyerbes MiATPUMYBATH
BUKOHaHHA 3aBJaHb [Ipoekty
USAID Ta crmigyBati pobouomy
UIaHy.

[TpusHauae Koopaunaropa,
BIJIMOBIAAILHOTO 32 peati3alliio
3apnanb [Ipoexty USAID y micri.
3abe3neuye JOCTYIIHICTb
MpaIiBHUKIB JJIs  CHIBOpaimi 3
nepconaioM IIpoekry USAID Ta
HOro mapTHEPCHKUX OpraHizaiii
UIs  TpOBENEHHS  podiT 3
peamizamii 3aBAaHb Ta IHIIMX
3aXO/IiB.

Hamae  mepconamy  IIpoekty
USAID wHeoOximui Jgadi Ta
iHopmarllito, sSKa  CTOCYETHCS
3axoniB [Ipoekry.

[TinTpuMye pO3BUTOK MPOEKTIB 3
BITPOBAKEHHS
eHeproe(eKTUBHOCTI,

8.14.

8.1.5.

8.1.6.

8.1.7.

Article 9.

Promote close coordination and
attraction of investments from
private investors and IFIs, such
as the World Bank, NEFCO,
EBRD and others in order to
improve use of the technologies
for increased energy efficiency
and use of alternative energy
sources, and promote attraction
of investments.

Develop information campaign
strategy and relevant
communication plan for the city.

Provide assistance in
development of the necessary
recommendations on regulatory
documents and policies for
energy efficiency and reduction
of greenhouse gas emission.

Participate in the working
groups and consultations for
coordination of actions.

Obligations of USAID Project
Recipient (the City)

9.1. The City shall:

9.11

9.12

9.13

9.14

9.15

Agree to support fulfillment of the
Project tasks and to follow the
Work Plan.

Appoint the Project coordinator
responsible for fulfillment of the
Project tasks in the City.

Ensure availability of employees
for cooperation with personnel of
the USAID Project and its partner
organizations for carrying out
works on fulfillment of the tasks
and other events.

Provide personnel of the USAID
Project with the necessary data
and information related to the
Project events.

Support  development of the
projects on introduction of energy
efficiency, renewable energy
sources and  attraction  of



BiJIHOBJIFOBAHUX JKEpeNl EHEepTii,
Ta 3aJIy4CHHS 1HBECTHUIIIM.
9.1.6 Conpuse mnpo3opocTi
pedopMyBaHHS ~ MYHIIHMAIBHOI
CHEPreTUKH Ta 3a0e3IECUCHHIO
E€HePreTHYHO1 OS3MEKH.

nporecy

Crarts 10. Ctpox aii Memopanaymy

10.1. Ileit MB BcTynmae B cuily 3 OCTaHHbOL
aTu M AIACaHHS Croponamu. Biu
3amumaerbess B cwiai go 30 Bepecus 2017.
bynb-axa CtopoHa MOKe pO3ipBaTH L0 yroay,
HAJIABIIN TIOMEPEDKEHHS MPO 1€ 32 TPUALSTH
(30) kanengapHUX JHIB.

Crarrs 11. Inmi ymoBun

11.1. Ileit MB He € mijcTaBorO Ta HE CTBOPIOE
YKOJTHUX IOPUJIMYHUX 0CI0 Ta CTOCYETHCS JIUIIE
crniBpoOiTHUIITBa  MbK ~ CTOpoHamMu  JyId
COpUSHHS ~ MYHIIMIAIBHOI  €HEPreTUYHOI
pedpopmu B VYikpaini. Komgna CropoHa He
MOBMHHA NPEACTABIATH cebe areHTOM iHIIO1
cropoHu. JKomna CropoHa He Marume
NOBHOBO)XEHb  3B’SI3YBaTH IHIIY CTOPOHY
3000B’s13aHHSIMH Y OyIb-gKHil cr1OCi0.

11.2. Ilignucanus nporo MB e mepemymoBoio
JUId TI0YaTKy HaJaHHS TEXHIYHOI JO0IOMOTH
Micty IIpoekrom USAID.

11.3. Bci nuTaHHA BIacHOCTI Ta IpaBa Ha
Matepiand, mo 0yau po3pobieHi adbo mpuadaHi
komnadietro IRG B xoami IIpoekry USAID,
3anmumaroTees BiacHicTio [Ipoexty USAID no
KiHIIeBOi natu peanizaiii [Ipoekty. BracHicTb
Ta MpaBa Ha 3rajaHl BUILE MaTepianu OyIyTb
nepenani IIpoekrom USAID Micty micns
3akiH4eHHs [IpoexTy. Po3poOku, miaArorosnaeH1
komnadietro IRG B xoxi Ilpoektry USAID
BUKOPHCTOBYBaTUMYThCS B iHTEepecax MicTa Ta
[Tpoexty USAID.

11.4. Ileit MB MicTuTh NMOBHY JOMOBIIEHICTh
CropiH Ta 3aminrye co6oto Oyab-sKi monepeaHi
JIOMOBJICHOCTI Yy BiJHOIIEHHI 1€l  Yromaw,
MUCHMOBI 200 yCHI.

Crarrs 12. IIpuxkinnesi monoxeHHst

12.1. Ilei MB yxmageHo yKpaiHCBKOIO Ta
AHTJIIACBKOI0O MOBaMHM, Yy JABOX IPUMIPHHKAX
KO>KHOIO MOBOIO, O0MJIBa TEKCTH IPHU LIbOMY €
PIBHO3HAYHUMH.

investments.
9.1.6 Promote transparency of the
process of municipal energy
reform and ensuring of energy
security.

Article 10. Memorandum Validity Period

10.1. This Memorandum of Understanding
shall come into force on the last date of its
signing by the Parties. It shall remain valid until
30 September 2017. Either Party can terminate
this agreement by giving a thirty (30) calendar
day notice.

Article 11. Other Conditions

11.1. This MOU shall not be the basis and shall
not establish any legal entities and shall relate
only to cooperation between the Parties to
promote municipal energy reform in Ukraine.
Neither Party shall hold itself out as an agent of
the other Party. Neither Party shall have any
authority to bind or obligate the other Party in
any manner.

11.2. Signing of this MOU shall be the
precondition for initiating technical assistance
to the City by the USAID Project.

11.3. All the issues of ownership and right to
the materials developed or purchased by IRG in
the course of the USAID Project shall remain
property of the USAID Project until the Project
end date. The title and rights to the above
mentioned materials will be transferred by the
USAID Project to the City after completion of
the Project. Any products developed by IRG in
the course of the USAID Project shall be used
in the interests of the City and USAID Project.

11.4. This MOU shall contain the entire
agreement between the Parties and shall
supersede any previous understandings related
to this Agreement, whether written or oral.

Article 12. Final Provisions
12.1. This MOU is executed in the Ukrainian

and English languages in two copies each, both
texts being equally binding.

12.2. This Memorandum of Understanding can



12.2. Ileit MB, moxe OyTH HOMOBHEHO abo
3MIHEHO.

12.3. 3minu Ta gonoBHeHHs 10 MB HaOyBaroTh
YUHHOCTI IMCJIA iX MiAIUCAHHS TOBHOBAXKHUMU
npeacraBHuKaMu CTOPIH.

Ha niarBepmkenHs 1ioro CTOpOHH, KOXKHA 3
SKUX JI€ 4epe3 CBOiX HAJIC)KHIUM YUHOM
YIIOBHOBaYXCHMX MPEICTABHUKIB, i IITUCYIOTh
et MB Big cBoro iMeHi.

Big Micra

MiceKuii roosa

Bin IIpoexty USAID

Jiana Kopcakaiite

be supplemented or modified.
12.3. Modifications and supplements to this
Memorandum of Understanding shall come into
force after their signing by the authorized
representatives of the Parties.

In witness whereof, the Parties, each acting
through their duly authorized representatives,
have caused this Memorandum of
Understanding to be signed by their names.

For the City of

City Mayor

For the USAID Project

Diana Korsakaite



